
GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 - GRIP RUBBER BLACK FOR SIG
P365

TALON Grips for Sig Sauer P365. This rear wrap grip offers full side panel
coverage including the thumb rest area, full coverage under the trigger guard,
and full coverage on the backstrap.

Attributes

Name: GRIP RUBBER BLACK FOR SIG P365
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100033597
Mfr. No.: 021R
Color: Black
Make: Sig Sauer
Material: Rubber
Model: P365
Surface: Textured
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 812308028804

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für GRIP TAPE FÜR SIG SAUER
P365

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des GRIP TAPE FÜR SIG SAUER P365 von TALON GRIPS INC. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die Verwendung mit Ihrer Waffe geeignet ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung des Grip Tapes.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Grip Tape nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass die Oberfläche des Grip Tapes sauber und trocken ist, bevor Sie es anbringen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder übermäßiger Feuchtigkeit, um die Haftung nicht zu
beeinträchtigen.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Gegenständen, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn Sie allergisch auf Gummi oder ähnliche Materialien reagieren, verwenden Sie das Produkt nicht.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Reinigen Sie die Oberfläche der Waffe gründlich, um Schmutz und Öl zu entfernen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Anbringen des Grip Tapes:

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Grip Tape.
Positionieren Sie das Grip Tape sorgfältig auf der gewünschten Fläche der Waffe.
Drücken Sie das Tape gleichmäßig an, um Blasenbildung zu vermeiden.
Lassen Sie das Tape für die empfohlene Zeit (mindestens 24 Stunden) ruhen, um eine optimale
Haftung zu gewährleisten.

Nutzung:

Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Grip Tape fest sitzt und keine Schäden aufweist.
Bei Anzeichen von Abnutzung oder Ablösung, ersetzen Sie das Tape umgehend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Grip Tape gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Grip Tapes in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung im Zusammenhang mit diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die relevanten
Informationen zu Ihrem Kauf bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhängt. Befolgen Sie
diese Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten und mögliche Risiken zu minimieren.
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Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Introduction
Thank you for choosing TALON Grips for your Sig Sauer P365. This product is designed to enhance your grip and
control while using your firearm. To ensure your safety and the safety of others, please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before applying the grip tape.
Store the grip tape in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the grip tape out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the grip for wear and tear. Replace the grip tape if it becomes damaged.
Do not use the grip tape for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are clean and dry before applying the grip tape.
Avoid applying the grip tape in wet or humid conditions.
Do not use the grip tape if you have allergies to rubber or adhesive materials.
Be aware that the grip tape may affect the handling characteristics of your firearm. Practice handling with the
grip tape applied to ensure comfort and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the surface of the grip area on your Sig Sauer P365 using a mild soap solution and allow it to dry
completely.
Ensure that the area is free of oil, dirt, or any contaminants.

Application:

Carefully peel the backing off the grip tape to expose the adhesive side.
Align the grip tape with the side panels of the firearm, ensuring that it covers the thumb rest area,
trigger guard, and backstrap.
Press the grip tape firmly onto the firearm, smoothing out any air bubbles as you go.

Finalizing Installation:

Allow the grip tape to set for at least 24 hours before using the firearm to ensure proper adhesion.
Check the grip tape after installation to ensure it is securely attached and free of wrinkles or bubbles.

Usage:

Handle your firearm in accordance with all safety guidelines and best practices.
Regularly inspect the grip tape during use to ensure it remains in good condition.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the grip tape as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your TALON Grips for Sig Sauer P365, please refer to
the manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the product.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your enhanced grip experience with TALON Grips!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para GRIP TAPE
PARA SIG SAUER P365

Introducción
Gracias por elegir el GRIP TAPE PARA SIG SAUER P365 de TALON GRIPS INC. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de uso con el Sig Sauer P365. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el grip para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el grip alejado de fuentes de calor y productos químicos agresivos.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Si sientes que el producto presenta algún riesgo, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el grip si está dañado o desgastado.
Mantén el grip limpio y seco para evitar deslizamientos.
Evita el contacto con superficies excesivamente húmedas o resbaladizas.
No modifiques el grip de ninguna manera que pueda comprometer su integridad.
Asegúrate de que el grip no interfiera con el funcionamiento del arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Limpieza: Limpia la superficie del arma donde se aplicará el grip con un paño suave y un limpiador suave.
Asegúrate de que esté completamente seco.
Posicionamiento: Retira el respaldo del grip y colócalo cuidadosamente en la posición deseada. Asegúrate
de que esté alineado correctamente.
Aplicación: Presiona firmemente el grip contra la superficie del arma para asegurar una buena adhesión.
Asegúrate de que no haya burbujas de aire.
Secado: Deja que el grip se adhiera durante al menos 24 horas antes de usar el arma para garantizar que
esté completamente fijado.

Uso

Sujeta el arma de manera firme y segura utilizando el grip.
Practica el manejo del arma en un entorno seguro para familiarizarte con el nuevo grip.
Realiza un mantenimiento regular del grip para asegurar su durabilidad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el grip, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No tires el grip a la basura común si está dañado o desgastado. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta a un representante de TALON
GRIPS INC. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes.

Recuerda seguir estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de tu GRIP TAPE PARA SIG SAUER
P365. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le GRIP TAPE POUR SIG
SAUER P365

Introduction
Merci d'avoir choisi le GRIP TAPE POUR SIG SAUER P365 de TALON GRIPS INC. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant une prise en main sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide pour assurer une utilisation sûre et appropriée de votre grip.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le grip est installé correctement avant d'utiliser votre arme.
Vérifiez régulièrement l'état du grip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le grip si vous constatez des déchirures ou des défauts.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit de manière inappropriée ou pour des fins autres que celles prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous manipulez votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée avant d'installer le grip.
Évitez de tirer avec le grip mouillé ou sale, car cela peut affecter votre prise.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour nettoyer le grip, car cela peut endommager le matériau.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Nettoyez la surface de la poignée de votre SIG P365 pour enlever toute saleté ou huile.

Installation :

Retirez le film protecteur du grip.
Alignez soigneusement le grip avec la poignée de votre arme.
Appuyez fermement pour assurer une adhésion complète.
Assurezvous qu'il n'y a pas de bulles d'air sous le grip.

Utilisation :

Tenez votre arme avec une prise ferme, en utilisant le grip pour un meilleur contrôle.
Pratiquez votre tir dans un environnement sécurisé pour vous habituer à la nouvelle prise.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le grip dans la nature. Suivez les réglementations locales pour l'élimination des déchets.
Si vous devez vous débarrasser du grip, assurezvous de le faire de manière à ne pas nuire à l'environnement.
Vérifiez les centres de recyclage locaux pour savoir s'ils acceptent les matériaux en caoutchouc.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de TALON
GRIPS INC ou contacter leur service client.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et en utilisant le GRIP TAPE POUR SIG SAUER
P365 conformément aux instructions, vous contribuerez à garantir une expérience de tir sûre et agréable. N'hésitez
pas à consulter les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRIP TAPE
FOR SIG SAUER P365

Introduzione
Grazie per aver scelto il GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 di TALON GRIPS INC. Questo prodotto è progettato
per migliorare la presa della tua arma, garantendo una maggiore stabilità e controllo. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grip tape solo per l'arma specificata (Sig Sauer P365).
Controlla regolarmente il grip tape per segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente il prodotto se noti
problemi.
Tieni il grip tape lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il grip tape se è danneggiato o usurato.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di applicare il grip tape su superfici sporche o bagnate per garantire una buona adesione.
Non utilizzare il grip tape in condizioni estreme di temperatura o umidità.
Non modificare o rimuovere il grip tape in modo improprio, poiché potrebbe danneggiare l'arma.
Assicurati che il grip tape non ostacoli il funzionamento delle parti mobili dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Pulizia della Superficie: Prima di applicare il grip tape, pulisci accuratamente la superficie dell'arma con un
detergente delicato e asciuga bene.
Misurazione e Taglio: Se necessario, misura e taglia il grip tape per adattarlo perfettamente alla tua arma.
Applicazione:

Rimuovi la pellicola protettiva dal retro del grip tape.
Posiziona il grip tape sulla superficie desiderata, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Premi saldamente per garantire una buona adesione.

Controllo Finale: Dopo l'applicazione, controlla che il grip tape sia fissato correttamente e non ci siano bolle
d'aria.
Uso dell'Arma: Utilizza l'arma come indicato nel manuale dell'utente del produttore, facendo attenzione a non
compromettere il grip tape.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grip tape usurato o danneggiato in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il grip tape nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore
locale o visita il sito web ufficiale di TALON GRIPS INC. Assicurati di consultare anche la piattaforma Safety Gate
dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Taśmy Grip TALON dla
Sig Sauer P365

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Taśmy Grip TALON dla Sig Sauer P365. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z
tego produktu będzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu broni przed jego użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan taśmy grip. W przypadku uszkodzeń, wymień ją na nową.
Nie używaj produktu w miejscach o wysokim ryzyku, takich jak strefy strzeleckie, bez odpowiednich środków
ostrożności.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Taśma grip została zaprojektowana z myślą o użytkownikach dorosłych. Nie jest przeznaczona dla dzieci.
Nie stosuj taśmy grip na broni, która nie jest przeznaczona do użytku cywilnego.
Używaj taśmy grip tylko w sposób zgodny z zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, które mogą uszkodzić materiał gripu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że powierzchnia rękojeści jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Możesz użyć alkoholu izopropylowego do oczyszczenia powierzchni.

Instalacja:

Odklej taśmę grip od podkładu.
Starannie umieść taśmę na rękojeści, zaczynając od górnej części.
Użyj palców, aby wygładzić taśmę i usunąć pęcherzyki powietrza.
Upewnij się, że taśma jest dobrze przylegająca do rękojeści.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przetestuj chwyt, aby upewnić się, że taśma jest stabilna i nie przesuwa się.
Regularnie sprawdzaj, czy taśma grip nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj taśmy grip do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub zniszczona.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Taśmy Grip TALON dla Sig Sauer P365 jest kluczowe. Prosimy
o przestrzeganie powyższych zasad oraz regularne sprawdzanie stanu produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
bezpiecznego użytkowania.
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GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TALON Grips Sig Sauer P365 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen kumille tai muille materiaaleille.
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen käsittelyä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Puhdista asennusalue huolellisesti. Varmista, että pinta on kuiva ja pölytön.

Asennus:

Poista suojakalvo griptape pinnasta.
Aseta griptape tarkasti halutulle alueelle Sig Sauer P365:ssä.
Paina voimakkaasti kiinnittääksesi griptape paikoilleen.

Käyttö:

Varmista, että griptape on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti griptape:n kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty griptape paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja tukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
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Säkerhetsinstruktioner för GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Introduktion
Tack för att du valt TALON Grips för din Sig Sauer P365. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att
säkerställa säker användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).
Vänligen läs igenom denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att greppbandet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om den inte sitter ordentligt.
Använd inte produkten i kombination med andra greppband eller modifieringar som kan påverka dess
funktion.
Var medveten om att produkten kan påverka avtryckarfunktionen om den inte är korrekt installerad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör ytan på din Sig Sauer P365 noggrant för att avlägsna smuts och fett.
Se till att ytan är torr innan installationen påbörjas.

Installation:

Ta bort skyddspappret från baksidan av greppbandet.
Placera greppbandet på sidopanelerna, tummen vilopunkt, under avtryckarskyddet och bakstycket.
Tryck fast greppbandet ordentligt för att säkerställa att det fäster ordentligt.

Användning:

Använd din pistol som vanligt, med det nya greppbandet på plats.
Kontrollera att greppbandet sitter ordentligt innan varje användning.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten är uttjänt eller inte längre behövs, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor om det finns särskilda återvinningsprogram för plast eller
gummi i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support gällande produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du valde TALON Grips. Vi hoppas att du får en säker och tillfredsställande upplevelse med din Sig Sauer
P365.
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Návod k bezpečnosti pro GRIP TAPE FOR SIG SAUER
P365

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TALON Grips pro Sig Sauer P365. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil úchop a
pohodlí při používání vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím produktu si zkontrolujte, zda není poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání zbraně dbejte na všechny bezpečnostní standardy a pokyny výrobce zbraně.
Při jakýchkoli pochybnostech se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte grip tape pouze na zbraních, pro které je určen (Sig Sauer P365).
Před aplikací grip tape zajistěte, že je povrch zbraně čistý a suchý.
Při aplikaci grip tape buďte opatrní, abyste nepoškodili povrch zbraně.
Pokud pocítíte jakékoliv podráždění pokožky při používání grip tape, přestaňte ho používat a vyhledejte
lékařskou pomoc.
Nenechávejte grip tape vystavený extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte čistý a suchý povrch zbraně.
Připravte si potřebné nástroje, jako je nůžky a čisticí prostředky.

Aplikace:

Opatrně odstraňte ochrannou fólii z grip tape.
Umístěte grip tape na požadované místo na zbrani, přičemž dbejte na to, aby byl správně zarovnaný.
Jemně stlačte grip tape na povrch zbraně, abyste zajistili dobré přilnutí.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte grip tape na známky opotřebení.
Pokud se grip tape začne odlepovat, zvažte jeho výměnu.

Pokyny pro likvidaci
Grip tape a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte grip tape do přírody nebo na místa, kde by mohl představovat nebezpečí pro zvířata a lidi.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte TALON Grips pro Sig Sauer P365. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


